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Benutzerhandbuch

Vielen Dank fiir den Kauf des Yamaha SILENT Brass™ Pickup Mute™.
Damit Sie das Potential Ihres Pickup Mute voll nutzen kénnen,

raten wir Ihnen, die Benutzerhandbuch vor Gebrauch aufmerksam
durchzulesen. Bewahren Sie die Anleitung sorgfiéltig auf.



VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN, EHE SIE FORTFAHRE

Bitte heben Sie dieses Handbuch an einem sicheren und leicht zugénglichen Ort auf, um spéter wieder darin nachschlagen zu kénnen.

/\ warRNuUNG

/\ voRsIcHT

Beachten Sie stets die nachstehend aufgelisteten Vorsichts-
maBnahmen, um mogliche schwere Verletzungen oder sogar
todliche Unfélle infolge eines elektrischen Schlags, von Kurz-
schliissen, Feuer oder anderen Gefahren zu vermeiden. Zu
diesen Vorsichtsmafinahmen gehiren die folgenden Punkte,
die jedoch keine abschlieBende Aufzahlung darstellen:

Offnen verboten!

* Dieses Instrument enthélt keine vom Anwender zu wartenden Teile. Versu-
chen Sie nicht, das Instrument zu 6ffnen oder die inneren Komponenten
zu entfernen oder auf irgendeine Weise zu andern. Sollte einmal eine
Fehlfunktion auftreten, so nehmen Sie es sofort auBer Betrieb und lassen
Sie es von einem qualifizierten Yamaha-Kundendiensttechniker priifen.

Vorsicht mit Wasser

« Achten Sie darauf, dass das Instrument nicht durch Regen nass wird,
verwenden Sie es nicht in der Ndhe von Wasser oder unter feuchten
oder nassen Umgebungsbedingungen und stellen Sie auch keine
Behdlter (wie z. B. Vasen, Flaschen oder Glaser) mit Fliissigkeiten
darauf, die herausschwappen und in Offnungen hineinflieBen kdnnte.

Beachten Sie stets die nachstehend aufgelisteten grundsétz-
lichen VorsichtsmaBnahmen, um magliche Verletzungen bei
lhnen oder anderen Personen oder aber Schaden am Instru-
ment oder an anderen Gegenstédnden zu vermeiden. Zu diesen
VorsichtsmaBnahmen gehdren die folgenden Punkte, die
jedoch keine abschlieBende Aufzéhlung darstellen:

Verbindungen

 Bevor Sie das Instrument an andere elektronische Komponenten anschlieBen
machten, schalten Sie alle Geréte aus. Stellen Sie zundchst alle Lautstarkereg-
ler an den Gerdten auf Minimum, bevor Sie die Geréte ein- oder ausschalten.

« Sie sollten die Lautstarke grundsatzlich an allen Gerdten zundchst auf
die Minimalstufe stellen und beim Spielen des Instruments allméhlich
erhohen, bis der gewiinschte Pegel erreicht ist.

« Achten Sie auf einen sicheren Stand des Instruments, um ein unab-
sichtliches Umstiirzen zu vermeiden.

Handling caution Vorsicht bei der Handhabung

« Stiitzen Sie sich nicht mit dem Korpergewicht auf dem Instrument
ab, und stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf ab. Uben Sie
keine (ibermaBige Gewalt auf Tasten, Schalter oder Stecker aus.

Yamaha haftet nicht fiir Schaden, die auf eine nicht ordnungsgemaBe Bedienung oder Anderungen am Instrument zuriickzufiihren sind, oder fiir den Verlust oder die Zerstéirung von Daten.




Die folgenden VorsichtsmaBregeln sind zu
—A lhrer Sicherheit und zum Schutz des Gerdts =

gegen mogliche Beschadigungen vorgesehen

und sollten daher stets beachtet werden. Den Zusammenbau betreffende
@ Setzen Sie den Pickup Mute fest in das Schallstiick Vorsichtshinweise
des Instruments ein. (pM-' X/pM2X)

® Den Pickup Mute nicht fallen lassen! Starke St63e
und Erschitterungen schaden dem Gerat. Das bei
einem Fall erzeugte Gerdusch kann auBerdem

@ Lesen Sie die Anweisungen in der Benutzerhandbuch
des PM1X bzw. PM2X beim Zusammenbau aufmerksam

Ihren Ohren schaden. Seien Sie diesbeziiglich durch.
bitte vorsichtig. @ Stecken Sie niemals Finger o. dg. in das Loch des
@ Vermeiden Sie ein Beriihren bzw. Anklopfen des Pickup Mute-Rohrs. Dies kénnte eine Verletzung zur
Folge haben.

Mikrofons im Pickup Mute.
@ Lassen Sie den Dampfer nicht an andere Gegenstande

anstoBen.
——— @ Achten Sie darauf, dass Kabel und Kopfhérer sich nicht
in anderen Gegenstanden verheddern.
[}

Um zu verhindern, dass der Dadmpfer aus dem Trichter

Mikrofon der Tuba bzw. des Euphoniums féllt, achten Sie darauf,
dass der Dampfer mit dem mitgelieferten Riemen fest
@ Treten Sie nicht auf das Kabel. am Trichter befestigt ist.

® Ziehen Sie den Pickup Mute nach dem Spielen
aus dem Schallstiick. Wischen Sie Feuchtigkeit
mit einem Lappen ab.

NICHT MIT WASSER ABWASCHEN!
@ Falls beim oder nach dem Spielen Feuchtigkeit

auf den Pickup Mute gelangt, lassen Sie ihn gut
trocknen.




Lieferumfang

@ Pickup Mute (einer der nachstehenden) PM7X/PM6X/PM5X/PM3X/PM2X/PM1X
@ Kabel x 1 ® Benutzerhandbuch (dieses Heft) x 1

* Das Personal Studio™ STJ und Stereo-Ohrhdrer gehédren nicht zum Lieferumfang, wenn der Pickup Mute separat erworben wurde.

B Technische Daten des Pickup Mute

Pickup Mute PM7X PM6X PM5X PM3X PM2X PM1X

Instrument Trompete, Fliigelhorn Tenorposaune, Waldhorn Euphonium Tuba
Kornett Tenorbassposaune

Abmessungen

(Durchm. x Lange) 82 x 139 mm 129 x 143 mm 129 x 220 mm 129 x 216 mm 210 x 395 mm 335 x 695 mm

Gewicht 709 130¢g 1559 195¢ 750 g 1800 g

@ Allen Modellen gemeinsam
Internes Mikrofon: elektrisches Kondensatormikrofon, Pickup-Ausgangsbuchse: Miniklinke, Nennpegel: -25 dB bis -35 dB

* Der Pickup Mute kann nicht an Instrumenten angebracht werden, deren Trichter hinsichtlich seiner GréBe und Form stark vom Pickup
Mute abweicht.

* Die Korpuskappe (das an der Innenfldche des Trichters anliegende Polster) ist ein VerschleiBteil. Wenden Sie sich bei starker Abnut-
zung oder Beschédigung an lhren Yamaha-Héndler vor Ort.

* Die Ausfiihrungen in dieser Anleitung basieren auf den zum Zeitpunkt der Verdffentlichung aktuellen Spezifikationen. Die jeweils neues-
te Version der Anleitung steht auf der Yamaha-Website zum Herunterladen bzw. Lesen zur Verfligung.

* SILENT Brass™, Personal Studio™, Pickup Mute™, Brass Resonance Modeling™ und das SILENT Brass™-Logo sind eingetragene
Warenzeichen von Yamaha Corporation.
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& AnschluB und Gebrauch

H Verbinden des Personal Studio STJ und des Pickup Mute

0 Bevor Sie das Kabel anschlieBen und den Pickup Mute anbringen, schalten Sie das Gerét aus
und nehmen die Ohrhorer ab.

Personal Studio STJ PM6X fiir Fliigelhorn

D MUTE IN
“ [0 = (s

MUTE IN PHONES
Stereo-Ohr- PM5X fiir Tenorposaune, Tenorbassposaune
2 hérer mit .
Mikrofon o.A. %
Verbindungskabel #

An\/ (Zubehor)

@YAMAHA
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PICKUP MUTE PH7X
MADE IN GHINA
(€94

PM7X fir Trompete, Kornett
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Verblndungskabel

(Zubehor)
Pickup-
Ausgangsbuchse

PM2X fir
Euphonium

\

* Bitte Lesen Sie zum Anbau des
PM1X oder PM2X die beliegen-
den Anweisungen.

PM1X fir Tuba
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SILENT Brass einsetzen

Im Lieferumfang enthaltene Stereo-Ohrhérer mit Mikrofon Nachbarn nicht zu spater
Das eigene Spiel wird Gber die Ohrhérer wiedergegeben und die Stunde storen.
eigene Stimme vom Mikrofon empfangen.

Pickup Mute-Dampfer
*im Lieferumfang enthalten, wenn als Satz erworben

<« Signalweg
Audiosignal
des Mikrofons
Computer oder
Smart-Gerat
MUTEIN _ / Audiosignal der (Aufnahme-Software,
r \ (im Lieferumfang enthaltenes MUTE IN-/MIC-/AUX Telekonferenz-App)
UsB USB-Kabel) IN-Buchsen

1 <

Audiosignal des Computers/Smart-Gerits

\AUX IN_
/\ VORSICHT

Wird bei eingeschaltetem Gerét ein Kabel verse-
hentlich abgezogen oder das Gerét einem star-
ken StoB ausgesetzt, kann ein lautes Gerdusch
Audio-Player o.A erzeugt werden, was Gehor und Geréateschaden
o verursachen kann. Deshalb ist Vorsicht geboten.

Personal Studio

STJ




Anbringen des Pickup Mute

Setzen Sie, wahrend Sie das Instru-
ment mit der linken Hand halten, den
Pickup Mute mit der rechten Hand in
einer drehenden Bewegung in das
Instrument ein.

Halten eines Waldhorns

Halten Sie den Pickup Mute und das Instrument auf eine der bei-
den nachstehenden Weisen gleichzeitig.

Halten Sie das Instruments rechts,
indem Sie den Rand des Pickup Mute
mit der rechten Hand fassen und lhren
Daumen auf den Pickup Mute legen.

Halten Sie das Instrument so, dass
der Ballen der rechten Hand leicht auf
dem Pickup Mute liegt und die Finger
um den Kranz der Stiirze liegen.

* Bitte Lesen Sie zur Anbringung
des PM1X oder PM2X die belie-
genden Anweisungen.

* Achten Sie beim Halten des Instruments darauf, dass die Entliiftungs-
bohrung am Pickup Mute nicht blockiert wird.

* Setzen Sie das Kabel niemals zu hoher Krafteinwirkung aus.

* Entfernen Sie vor dem Leeren des Instruments stets den Pickup Mute.




Information for users on collection and
disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompany-

ing documents means that used electrical and electronic

products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old prod-

ucts, please take them to applicable collection points, in
I accordance with your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable
resources and prevent any potential negative effects on human health and
the environment which could otherwise arise from inappropriate waste
handling.

For more information about collection and recycling of old products,
please contact your local municipality, your waste disposal service or the
point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact
your dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the Euro-
pean Union:

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard
these items, please contact your local authorities or dealer and ask for the
correct method of disposal.
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(58-M02 WEEE en 01)

Verbraucherinformation zur Sammlung
und Entsorgung alter Elektrogerate

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpa-
ckung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte
elektrische Geréte nicht mit dem normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen
bringen Sie alte Gerate bitte zur fachgerechten Entsorgung,
Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entspre-
chenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogeréte helfen Sie, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen, und verhindern magliche negative Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Millentsorgung auftreten kénnten

Fiir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter
Elektrogeréte kontaktieren Sie bitte Ihre ortliche Stadt- oder Gemeindever-
waltung, lhren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéaftliche Anwender in der Europ@ischen Union:
Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte
Ihren Handler oder Zulieferer fiir weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Linder auBerhalb der Europaischen Union:
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie
solche Artikel ausrangieren mdchten, kontaktieren Sie bitte Ihre drtlichen
Behdrden oder Ihren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten
Entsorgungsmethode.

(58-M02 WEEE de 01)
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